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MULTI-TOOL ACCESSORY SET

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have
chosen a high quality product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below. Only use the product
as instructed and only for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all the documentation with it.

® Intended use

This product is not intended for commercial use.

This product is intended for sawing, cutting and grinding. The following
materials are preferable for processing: wood, plastic, drywall elements,
light and non-ferrous metals, fasteners (e.g. nails, screws) and wall files.
It is particularly suitable for near-edge and flush work. Any other usage
is considered improper and carries a significant risk of accidents. The
manufacturer accepts no responsibility for damage(s) resulting from
improper usage.



A Safety instructions

Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unexpected situations.
Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

Handle and transport the multi-tool accessory set with care.
Store the tools so that they are not exposed to mechanical stress or
damaging environmental factors (i.e. moisture).
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Always check the tools for damages before use.

Do not use any damaged tools.

Rust build-up or other signs of chemical or mechanical alteration to the
fitting equipment may cause premature failure of the tool.

Before use, please study the manual of the power tools.

Use

Use only undamaged saw blades that are in perfect working order.
Bent, blunt or otherwise damaged saw blades may break.

When sawing lightweight construction materials, follow the statutory
regulations and all recommendations from the material manufacturers.
Only soft materials such as wood, plasterboard or similar should be
processed using the plunge saw process.

To prolong the service life of the sanding sheets, ensure that you apply
even pressure.
Ensure that your workplace is adequately ventilated.
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Sanding sheets are attached to the sanding pad by means of the hook
and loop fastening.

Before fitting a new sanding sheet, remove any dust and dirt from the
sanding pad.

Following the instructions included with the machine to mount
grinding/buffing tools and brushes.

Make sure to use the tools only with devices that have an appropriate
tool attachment.

After mounting, always do a small test run.

Only use equipment expressly intended for use with this tool set and
recommended by the manufacturer.

The exterior diameter and thickness of the attachment must correspond
to the size requirements of your power tool. Incorrectly measured
attachments cannot be sufficiently shielded or controlled.

All attachments must fit exactly on your power tool’s reception spindle.
Attachments that do not fit exactly on your power tool's reception
spindle cause a loss of control.
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Do not use any damaged attachments. Before use, always check your
attachments for damages. Check grinding disks for tears or high wear.
If you drop a power tool or attachment, check it for damages or use
undamaged attachments. You and all people in your vicinity should
keep on a different level as the oscillating attachment as soon as you
have mounted it.

Make sure that anyone who enters your workspace is wearing
appropriate personal protective clothing. Broken pieces of the object
you are working on or broken pieces from your tool attachments may
fly around and cause injury even outside your direct working vicinity.
Keep the power cable away from all oscillating tool attachments. If
you lose control of the device, the power cable may be severed or
caught, causing the oscillating attachment to come into contact with
your hand or arm.

Allow all tool attachments to come to a complete stop before setting
down your power tool. Oscillating attachments may come into contact
with the surface. This may cause you to lose control of the power tool,
leading to injury of yourself or others.

Turn off the power tool when carrying it about. Your clothing may
otherwise become tangled up in the oscillating attachment, causing
personal injury.

Do not use the power tool near flammable materials. Sparks may
ignite such materials.
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Kickback is a sudden reaction arising when an oscillating power tool
attachment.
Kickback is the result of improper use of the power tool. Heed the
following safety precautions to prevent kickback:
Always maintain a firm grip on the power tool and use any available
additional handle to better control kickback.
Keep your hands away from oscillating tool attachments
at all times. The attachment may come info contact with your hand
in case of kickback.
Keep your body out of the area that the power tool
would enter in case of kickback. Exercise extreme
caution when working on corners, sharp edges, etc.
Prevent your tool attachments from jumping back from
the workpiece and jamming. The oscillating tool attachment
tends to jam when working on corners, sharp edges or when it jumps
back from the workpiece. This leads to loss of control or kickback.
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® Meaning of symbols

HGO02777  Use
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For removal of defective tile grout. Also for
cutting slots in plaster, porous concrete and
similar construction materials, and for cleaning
and reworking planked deck joints. Not suitable

i

for very hard epoxy or cement grouts.

Applicable for grinding of concrete, ceramic
tiles efc.
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Applicable for cut-off and plunge saw cuts of
wood, plastic, drywall etc.
Sawing close to the edge, even in hard-to-reach

areas.

Removing carpet adhesive, paint/silicone
residue, hard caulk, tape, window glazing and
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mortar.




HG02778 Use

* Bi-metal teeth are ideal for cutting softwood,
hardwood, laminate and plastics, non-harden
metal.
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* Cutting and shortening PVC pipes and
aluminium/copper sheets.
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HGO02778 Use

* Cutting and shortening PVC pipes and
aluminium/copper sheets.

* Removing carpet adhesive, paint/silicone
residue, hard caulk, tape, window glazing and
mortar.
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Use

Applicable for cut-off and plunge saw cuts of
wood, plastic, drywall etc.

* Sawing close to the edge, even in hard-to-reach

*

*

areas.

Applicable for cut-off and plunge saw cuts of
wood, plastic, drywall etc.

Sawing close to the edge, even in hard-to-reach
areas.

Applicable for sanding edges and hard to
reach areas.

5 piece sanding paper with 2xG60, 2xG120
and 1xG240.
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For working with files

For working with drywall

For working with plastic

For working with wood

For working with wood/
nails

For working with
adhesives/lacquers/
sealants

For working with non-
hardened metal

Not approved for hand-
held or manually-guided
grinding

)

Not approved for wet
grinding

Not approved for side
grinding

Do not use if damaged

Only approved with a
backing pad

Only approved for wet
cutting

Heed all safety
instructions

| Use protective eyewear

Wear a safety helmet



| Use ear protection

Not for roughing

Wear safety gloves

‘ Use a dust mask @
Only for cutting
@k,
_ &

Unplug

Not for cutting
Only for roughing / Only
for grinding

Not approved for
working with metals

® Cleaning and care

Clean the product with a dry, fluff-free cloth.
Never use aggressive or corrosive cleaning agents as they may
damage the product.
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@ Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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KOMPLET PRIBORA ZA MULTIFUNKCIJSKA
ORODJA

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odloéili ste se za
kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta
namen pozorno preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne
napotke. |zdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podroéja uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izrogitve izdelka trefjim, jim predaite tudi vso dokumentacijo.

® Predvidena uporaba

Ta izdelek ni namenjen za komercialno uporabo.

Izdelek je namenjen za Zaganije, rezanije in bruenje. Naslednji materiali
so primernejsi za obdelavo: les, plastika, suhomontazni elementi, lahka in
nezelezna kovina, pritrdilni elementi (npr. Zeblii, vijaki) in stenske plo3¢ice.
Posebej je primeren za delo blizu in roblienje. Kakrina koli druga uporaba
se Steje za neustrezno in ima znatno tveganje za nesrece. Proizvajalec

ne prevzema odgovornosti za $kodo(e), ki je(so) posledica nepravilne
uporabe.
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A Varnostna navodila

Uporabljajte osebno zai&itno opremo. Vedno nosite zad&itna oéala.
Zas&itna oprema, kot so zad&itna maska, nedrsedi zadcitni Eevlj,
zaiitna elada in zadgita sl-Sluha, uporabliena v ustreznih okolid¢inah
zmanij3a telesne poskodbe.

Ne nagibaite se. Zmerqj stojte varno in uravnotezeno. To omogoéa
bolj3i nadzor elekiri¢nega orodja v nepri¢akovanih situacijah.
Oblecite se primerno. Ne nosite ohlapnih obladil in nakita. Pazite,

da se vasi lasje, oblagila in rokavice ne dotikajo premikajocih delov.
Oblaéila in rokavice drzite stran od premikajocih se delov. Ohlapna
oblagila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce dele.

Skrbno ravnaite z in transportirajte dodatno opremo za veé¢namensko
orodie.

Skladiséite orodja tako, da niso izpostavljena mehanskim udarcem ali
skodljivim okoljskim dejavnikom (tj. vlagi).



Vedno preverite orodje za poskodbe pred uporabo.

Ne uporabljajte poskodovanih orodij.

Nalaganie rje ali drugi znaki kemi&nih ali mehanskih sprememb
montazne opreme lahko povzrogijo prezgodnjo okvaro orodja.
Pred uporabo preberite navodila za uporabo elektriénih orodij.

® Uporaba

Uporabljajte samo neposkodovane Zagine liste, ki so v popolnem
stanju delovanja. Upognieni, topi ali drugace poskodovani Zagini listi
se lahko zlomijo.

Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte zakonske
predpise in priporogila proizvajalcev materiala.

S postopkom potopnega zaganja lahko obdelujete le mehke
materiale, kot so les, mavéne plo3&e ali podobno.

Ce zelite podaljiati Zivlienjsko dobo brusnih listov, poskrbite, da
uporabljate enakomeren pritisk.
Poskrbite, da bo va3e delovno mesto ustrezno prezraceno.
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Brusni listi so pritrjeni na brusilno plo3&ico s kavljem in zanko.
Pred namestitvijo novega lista za brusenje odstranite prah in
umazanijo iz brusilne blazinice.

Upostevaijte navodila priloZena stroju za montaZo orodij za bruienje/
los¢enije in $¢etk.

Uporabljajte orodja samo z napravami, ki imajo ustrezen nastavek za
orodje.

Po montazi vedno opravite kratek preskus delovania.

Uporabljajte samo opremo, ki je izrecno namenjena uporabi s tem
orodjem in je priporoca proizvajalec. MoZnost uspedne namestitve
opreme na elektriéno orodje nikakor ne zagotavlja varne uporabe.
Zunaniji premer in debelina nastavka morajo ustrezati zahtevam glede
velikosti vasega elektriénega orodja. Nepravilno izmerjeni nastavki ne
morejo biti dovolj za3giteni ali nadzorovani.

Vsi nastavki se morajo natanéno prilegati na vreteno za nastavke na
elektriénem orodju. Priklju&ki, ki se natanéno ne prilegajo na vreteno
za nastavke na elektriénem orodju, povzrogijo izgubo nadzora.
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Ne uporabljajte poskodovanih dodatkov. Pred uporabo vedno
preverite nastavke za poskodbe. Preverite brusne plodce za strganine
ali visoko obrabo.

Ce vam elektriéno orodije ali nastavek pade, preverite poskodbe dli
uporabite neposkodovane priklju¢ke. Vi in vse osebe v vasi blizini bi
morali nahajati na drugem nivoju kot nihajni nastavek, takoj ko ga
namestite.

Prepricajte se, da vsakdo, ki vstopi na va3 delovni prostor, nosi
ustrezna osebna zaicitna oblacila. Poskodovani deli predmeta, na
katerem delate, ali zlomljeni deli nastavkov vasega orodja, lahko letijo
in povzroéijo poskodbe tudi zunaj vase neposredne bliznje okolice.
Napaijalni kabel naj bo oddalien od vseh nihajoih nastavkov orodja.
Ce izgubite nadzor nad napravo, se napajalni kabel lahko prepreze
ali vjame, kar povzro¢i, da nihajni prikljuéek pride v stik z dlanjo ali
roko.

Preden elektri¢no orodje odloZite pocakaijte, da se vsi nastavki na
orodju popolnoma ustavijo. Nihajni prikljucki lahko pridejo v stik

s povriino. To lahko povzrodi, da izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem, kar lahko povzroi poskodbe vas ali drugih.

Izklopite elekiri¢no orodije, ko ga nosite. V nasprotnem primeru se
lahko va3a oblagila zapletejo v nihajni nastavek, kar povzrodi telesne
poskodbe.

Ne uporabljajte elektriénega orodja v bliZini vnetljivih snovi. Iskre
lahko povzroéijo vzig teh materialov.
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Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nastane pri zagonu nastavka

nihajnega elektriénega orodja.

Povratni udarec je posledica nepravilne uporabe elekiri¢nega orodja.

Upostevaite naslednije varnostne ukrepe, da preprecite povratni udarec:
Vedno ohranite trdni oprijem na elektriénem orodju in uporabite vse
razpoloZljive dodatne roéaje za bolj§i nadzor povratnega udarca.
Vedno drzite roke izven dosega nihajoéih nastavkov na
orodju. V primeru povratnega udarca lahko nastavek pride v stik z
vado roko.
Telo hranite izven obmoéja, v katerega bi se elektriéno
orodje premaknilo v primeru povratnega udarca. Pri
delu na vogalih, ostrih robovih in podobno morate biti
posebej previdni. Prepredite, da bi nastavki na orodju
skoéili nazaj iz obdelovanca in se zatakanili. Pri obdelavi
na vogalih, ostrih robovih ali pri izpadu iz obdelovanca se nihaijni
nastavek na orodju lahko zatakne. To povzroéi izgubo nadzora ali
povratni udarec.
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@® Pojasnitev simbolov

HG02777 Uporaba

24 Sl
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Za odstranitev okvarjene fuge med ploscicami.

Tudi za rezanje zarez v mavec, porozni

beton in podobne gradbene materiale ter za

&id&enije in predelavo plo&astih krovnih spojev.
Ni primerno za zelo trde epoksi ali cementne
fuge.

Uporabno za bruienje betona, kerami&nih
plos¢ic itd.

Uporabno se za Zaganije ali reze s potopnim
Zaganjem na delih iz lesq, plastike, suhih
zidovih ipd.

Zaganie blizu roba, tudi v tezko dostopnih
obmogjih

Odstranjevanie lepila za preproge, ostankov
barve/silikona, moéne zasmolitve, traku,
zasteklitve oken in malte
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HG02778

@ 87 mm

g | |2
7 | |7

34 mm

Uporaba

* Bi-kovinski zobje so idealni za rezanje
mehkega lesq, trdega lesa, laminata in
plastike, neojaéane kovine

* Rezanie in kraj$anje PVC cevi in aluminijastih/
bakrenih listov
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HG02778 Uporaba

* Rezanije in kraj$anje PVC cevi in aluminijastih/
bakrenih listov

1 . . .

. % | * Odstranjevanie lepila za preproge, ostankov
| barve/silikona, moéne zasmolitve, traku,

52 mm zasteklitve oken in malte
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HG02779 Verwendung
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Uporabno se za Zaganie ali reze s potopnim
zaganjem na delih iz lesq, plastike, suhih
zidovih ipd.

Zaganie blizu roba, tudi v tezko dostopnih
obmodjih.

Uporabno se za zaganije ali reze s potopnim
Zaganjem na delih iz lesq, plastike, suhih
zidovih ipd.

* Zaganie blizu roba, tudi v tezko dostopnih

obmogjih.

Uporabno za brusenje robov in tezko
dostopnih obmocij.

5-delni brusni papir z 2xG60, 2xG120 in
1xG240.
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Za delo s plo3cicami

Za delo s suhim zidom

Za delo s plastiko

Za delo z lesom

Za delo z lesom/Zeblji

Za delo z lepili/laki/

tesnilnimi sredstvi

Za delo z ne-kaljenimi
kovinami

Ni odobreno za roéno ali
rono vodeno brudenje
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Ni odobreno za mokro
brusenje

Ni odobreno za brusenje
stranic

Ce je poskodovano, ne
uporabljajte

Odobren le s podlogo

Odobreno le za mokro
rezanje

Upostevaite vsa varnostna
navodila

Uporabljajte za3itna
olala

Nosite zascitno celado



Nosite glusnike

Nosite za3éitna oéala

Uporabljajte masko za
zaiéito proti prahu

Odklopite iz napajanja

Samo za grobo
obdelavo/Samo za
bruenje

@ Ciséenje in nega

Izdelek oéistite s suho krpo brez dlagic.

Ni za grobo obdelavo

Samo za rezanje

Ni za rezanje

Ni odobreno za delo s
kovinami

Nikoli ne uporabljajte agresivnih ali korozivnih &istilnih sredstev, ker
lahko izdelek poskodujejo.
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@® Odstranjevanje
EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko oddate
za recikliranje na lokalnih zbiralis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji obéinski ali mestni upravi.

Servis

GD  Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail:  owim@lidl.si
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SADA PRISLUSENSTVi PRO MULTIFUNKCNI
NARADI

® Uvod

Blahopfejeme V&m ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné prectéte ndsleduijici navod k obsluze a bezpeé&nostni
pokyny. PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a pouze pro
uvedené oblasti pouzZiti. Uschovejte si tento ndvod na bezpeéném misté.
Viechny podklady vydeite pfi pfedani vyrobku i tfeti osobég.

@® Uriené pouziti

Tento vyrobek neni uréen pro komeréni pouZiti.

Tento vyrobek je uréen pro Fezdni, kréjeni a brouseni. Pro zpracovdni jsou
vhodné nésledujici materidly: dfevo, plast, sddrokartonové prvky, lehké

a nezelezné kovy, spojovaci materidl (napf. hiebiky, $rouby) a nasténné
obklady. Je obzvlésté vhodny pro préce v blizkosti hran a zarovnavani.
Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno za nesprévné a nese s sebou
vyznamné riziko nehod. Vyrobce nepfebird Zadnou odpovédnost za
poskozeni vzniklé nesprévnym pouzitim.

32 CZ



A Bezpecnostni pokyny

Pouzivejte osobni ochranné zafizeni. VZdy noste ochranu zraku.
Ochranné vybaveni jako protiprachova maska, neklouzavé
bezpe&nostni obuv, ochrannd pfilba nebo ochrana sluchu pouzité za
prislusnych podminek snizi osobni zranéni.

Nesaheite pfilid daleko. Po celou dobu udrzujte stabilni postoj a
rovnovéhu. To umozZiuije lepsi oviddani ndstroje v neo&ekdvanych
situacich.

Sprdavné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo 3perky. Udrzujte
vlasy, oble&eni a rukavice vzddlené od pohyblivych asti. Volné
obleéeni a rukavice drzte v dostate¢né vzddlenosti od pohyblivych
&asti. Volny odév, 3perky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny
pohybujicimi se dily.

Manipulujte a pfepravuijte pfisludenstvi vicedéelového néstroje s
opatrnosti.

Skladujte ndstroje tak, aby nebyly vystaveny mechanickému
namdhdni nebo poskozeni faktory Zivotniho prostiedi (tj. vihkosti).
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Vzdy zkontrolujte néstroje pfed pouZitim na poskozeni.

Nepouzivejte z&8dné poskozené ndstrojel

Tvorba koroze nebo jiné znamky chemickych nebo mechanickych
zmé&n montézniho zafizeni miZe zpUsobit predéasné selhdni néstroje.
Pfed pouzitim, prosim, prostudujte manudl elektrickych néstrojo.

s »

® Pouzivani

Pouzivejte pouze neposkozené pilové kotouce, které jsou v perfektnim
stavu. Ohnuté, tupé nebo jinak poskozené pilové kotouce mohou
prasknout.

Pfi Fezani lehkych konstruk&nich materidlo se fidte zakonnymi pfedpisy
a véemi doporuéenimi od vyrobce materidlu.

Pomoci ponorné pily by mély byt zpracovény pouze mékké materidly
jako je dfevo, sddrokarton nebo podobné.

K prodlouzeni Zivotnosti brusnych listd zaijistéte, abyste aplikovali
rovnomérny tlak.
Zaijistéte, aby vade pracovidté bylo dostatecné vétrano.
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Smirkové listy se pfipeviiuji k smirkovaci podloZce pomoci hdéku a
smycky.

Pfed montdzi nového smirkového listu, odstrarite prach a necistoty z
brusné podlozky.

Podle pokynd dodanych se strojem na drzdk namontujte na brusné/
lestici ndstroje a kartéce.

PouZivejte ndstroje pouze s pfistroji, které maiji vhodnou dchytku na
nastroj.

Po montdZi vzdy provedte maly test chodu.

PouzZivejte pouze zafizeni vyslovn& uré&end pro pouziti s touto
soupravou ndstrojd a doporu&end vyrobcem. Schopnost Gsp&iné
namontovat zafizeni k vademu elektrickému néstroji v Zddném pfipadé
nezaruéuje bezpeéné pouZiti.

Vné&j§i promér a tloustka piidavného zafizeni musi odpovidat
pozadavkdm na velikost vaseho elektrického ndstroje. Nespravné
naméfend pfidavnd zafizeni nemohou byt dostateéné odstinéna nebo
kontrolovana.

Vsechna pfidavnd zafizeni se musi pfesné hodit na vieteno vaieho
elektrického néstroje. PFidavnd zafizeni, kterd se pfesné nehodi na
vieteno vaseho elekirického ndstroje, mohou zpUsobit zirdtu kontroly.
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Nepouzivejte 2adnd poskozend pFidavna zafizenil Pred pouZitim
vzdy zkontrolujte pfidavnd zafizeni na poskozeni. Zkontrolujte brusné
kotou&e na trhliny nebo vysoké opotiebeni.

Pokud elektricky ndstroj nebo pfidavné zafizeni upustite, zkontrolujte
je na poskozeni nebo pouZijte neposkozend pfidavnd zafizeni. Vy a
vichni lidé ve vasem okoli byste se méli zdrZovat na jiné Grovni nez
kmitavy néstavec, jakmile ho namontujete.

Ujistéte se, Ze kazdy, kdo vstoupi do vaseho pracovniho prostiedi,
pouZivé piisluiny osobni ochranny odév. Ulomky objektu, na kterém
pracujete nebo Glomky z vasich pfidavnych zafizeni mohou letét okolo
a zpUsobit zranéni i mimo vade piimé pracovni okoli.

UdrZujte napdijeci kabel daleko od viech kmitavych pfidavnych
zafizeni ndstroje. Pokud ztratite kontrolu nad zafizenim, miZe byt
napdijeci kabel oddé&len nebo zachycen, coz mize zpisobit, Ze se
kmitavé pridavné zafizeni dostane do kontaktu s vasi rukou nebo pazi.
Pfed nastavenim svého elekirického ndstroje nechte pfidavnd zafizeni
ndstroje Uplné zastavit. Kmitajici pfidavnd zafizeni mohou pfijit do
kontaktu s povrchem. To moZe zpisobit, Ze ztratite kontrolu nad
elektrickym ndstrojem, coz vede ke zranéni vds nebo jinych osob.

Pri pfendseni elektrického nafadi vypnéte jeho napdijeni. Va3 odév

se jinak mdze zamotat do kmitajiciho pfidavného zafizeni, coz mize
zpUsobit zranéni.

Nepouzivejte elektrické néfadi v blizkosti hoflavych materialo. Jiskry
mohou takové materidly zapdlit.
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Zpétny réz je nahlda reakee vznikaijici pfi startu kmitajiciho pfidavného

zafizeni elektrického nastroje.

Zpétny rdz je vysledkem nesprévného pouziti elekirického nastroje.

Respektujte ndsledujici bezpe&nostni opatfeni k zabranéni zpétnému razu:
Vzdy udrzujte pevny Gchop elekirického pfistroje a pouzijte viechny
dostupné dalsi rukojeti pro lep3i kontrolu zpétného rézu.
Stdle udrzujte bezpeénou vzdalenost svych rukou od
kmitajiciho pfidavného zafizeni. V piipadé zpétného razu
mize piidavné zafizeni pfijit do styku s vasi rukou.
Udrzujte své télo mimo oblast, do které se dostane
elektrické nafadi v pfipadé zpétného razu. Dbejte
zvysené opatrnosti pfi praci na rozich, ostrych hranéch
apod. Zabrarite svym pfidavnym zafizenim nastroje,
aby preskocily zpét od obrabéného dilce a uvizly.
Kmitajici pfidavné zafizeni ndstroje mé& sklon k uviznuti pfi praci na
rozich, ostrych hranach nebo kdyz odskoéi od obrdbéného dilce. To
vede ke zirété kontroly nebo zpénému razu.
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@® Vyznam symbolu

HGO02777 Pouzivani
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Pro odstranéni vadné malty na obkladacky.
Také pro vysekdvéni otvorl v omitce,
poréznim betonu a podobnych stavebnich
materidlech a pro &isténi a prepracovani
spoj0 prkenné. Neni vhodné pro velmi tvrdé
epoxidové nebo cementové malty.

Pouzitelné pro brouseni betonu, keramickych

dlazdic apod.

Pouzitelné pro fezy do dfeva, plasty,
sédrokartonu atd. s pomoci zkracovaci nebo
ponorné pily.

Rezani blizko okraje, dokonce i na t&zko
pristupnych mistech

Odstrafovéni kobercového lepidla, zbytky
nétéru/silikonu, tvrdého t&sniva, pasek,
zaskleni oken a malty
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Pouzivani

* Bimetalové zuby jsou idedlni pro Fezdni
mékkého deva, tvrdého dfeva lamindtu a
plastu, nekalenych kovd

* Rezdni a zkracovéni potrubi z PVC a
hlinikovych/mé&dénych plechd
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HG02778 Pouzivani

* Rezéni a zkracovéni potrubi z PVC a
hlinikovych/mé&dénych plechd

e Il * Odstrafiovdni kobercového lepidla, zbytky
| nétéru/silikonu, tvrdého tésniva, pasek,
52 mm zaskleni oken a malty
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HGO02779 Pouzivani
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Pouzitelné pro fezy do dfeva, plastu,
s&drokartonu atd. s pomoci zkracovaci nebo
ponorné pily.

Rezani blizko okraje, dokonce i na t&zko
pristupnych mistech.

Pouzitelné pro fezy do dfeva, plasty,
s&drokartonu atd. s pomoci zkracovaci nebo
ponorné pily.

* Rezani blizko okraje, dokonce i na t&zko

pristupnych mistech.

Pouzitelné pro smirkovéni okrajd a t&zko

pristupnych oblasti.
*

5 kusd smirkového papiru s 2xG60,
2xG120 a 1xG240.
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Pro préci s dlazdicemi

Pro prdci se
s&drokartonem

Pro préci s plasty

Pro préci se dievem

Pro préci se dfevem/

hrebiky

Pro préci s lepidly/laky/
tmely

Pro prdci s netvrzenymi
kovy

Neni schvdlen pro ruéni
nebo ruéné vedené
brouseni
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Neni schvdlen pro mokré
brouseni

Neni schvélen pro
stranové brouseni

Nepouzivejte, pokud je
poskozené

Schvdlené pouze s
opérnou podlozkou

Schvélené pouze pro
mokré fezani

Dbejte na viechny
bezpe&nostni pokyny

| Pouzivejte ochranu o&i

Noste bezpeénostni
prilbu



) Noste ochranu sluchu

Nevhodné pro hrubovéni

Noste bezpeénostni
rukavice

@ Noste protiprachovou @

masku Pouze pro fezdni
@D

» @

Odpoijte ze zdsuvky

Nevhodné pro fezéni
Pouze pro hrubovéni /
Pouze pro brouseni

Neschvaleno pro prdci
s kovy

@ Cisténi a péce
Cistéte vyrobek suchou nezmolkujici tkaninou.

Nikdy nepouzivejte agresivni nebo korozivni &istici prostredky, protoze
mize dojit k poskozeni vyrobku.
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® Zlikvidovani
Obual se sklaéda z ekologickych materiélo, které mizete zlikvidovat
prostednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

Servis

& Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

44 CZ



Uvod. ... .. Strana
Pouzitie v sulade suréenim ......... ... ... ... ... Strana
Bezpecnostné upozornenia . ...................... Strana
Bezpe&nosf osdb . .. ... ... Strana
Skladovanie . . ... Strana
Pred uvedenim do prevadzky. . .......... .. oL Strana
Prevadzka ............ ... ... . ...l Strana
Pilenie /rezanie. . ........ ... Strana
Brisenie .. ... ... ... Strana
Ndvod na upnutie . ... Strana
Bezpecnostné upozornenia pre vietky spdsoby pouzitia. . . Strana
Spétny ndraz a prisluiné bezpeénostné pokyny .. ... . ... Strana
Vyznam znaéiek............. ... ... .. ... .. Strana
Cistenie astarostlivost. . .......................... Strana
Likvidacia............. ... ... Strana

SK

46
46
47
47
47
48
48
48
48
49
49
51
52
57
58

45



SUPRAVA PRiISLUSENSTVA PRE MULTIFUNKCNE
NARADIE

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli
pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevadzky sa
obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preéitajte nasledujici
névod na obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba v
solade s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento navod
uschovaijte na bezpe¢nom mieste. Ak vyrobok odovzdéte daliej osobe,
prilozte k nemu aj vietky podklady.

® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzitie.

Tento vyrobok je vhodny na pilenie, rezanie a brisenie. S tymto vyrobkom
je mozné spracovat nasledujice materidly: drevo, plasty, komponenty
pre montdz budov za sucha, [ahké a nezelezné kovy, upeviiovacie prvky
(napr. klince, skrutky) a obkladagky. Vyrobok je vhodny najmd na préce
na rohoch/hrandch a na montdzne préce. Iné pouZitie sa povazuje sa
neodborné a je spojené s rizikom Urazu. Vyrobca nepreberd zaruku za
3kody, ktoré vzniknd neodbornym pouzivanim vyrobku.
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A Bezpecnostné upozornenia

Noste osobny ochranny vystroj a vZdy pouZivajte ochranné okuliare.
PouZivanie osobnej ochrannej vystroje ako je respirdtor, protimykové
bezpe&nostnd obuv, ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, ktord
z4visi od spdsobu pouzivania, znizuje riziko vzniku poraneni.
Vyhybaijte sa abnormdlnej polohe drzania tela. Zaistite si bezpeény
postoj a vzdy udrZiavajte rovnovahu. Vdaka tomu budete méct
elektrické néradie lepsie kontrolovaf pri neocakdvanych situdciach.
Noste vhodny odev. Nenoste Siroky odev ani $perky. Vlasy, odev a
rukavice drzte mimo dosahu pohybujicich sa &asti. Volny odev, 3perky
&i dIhé vlasy mézu zachytit pohybujice sa &asti.

So stpravou univerzdlnych néstrojov s prislusenstvom manipulujte
opatrne a prepravujte ju s ndleZitou pozornosfou.

Pracovné néstroje uskladnite tak, aby neboli vystavené mechanickému
poskodeniu alebo okolitym vplyvom (napr. vihkost).
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Pracovné néstroje musite pred kazdym uvedenim do prevadzky
vizudlne skontrolovat.

Nepouzivajte podkodené pracovné néstroje.

Ndznaky hrdze alebo iné ndznaky chemickych alebo mechanickych
zmien na sUprave mdzu spdsobif predéasné zlyhanie pracovného
ndstroja.

Pred pouzivanim si precitajte ndvod pre elektricky néstroj.

® Prevadzka

PouZivaijte iba neposkodené pilové listy, ktoré si v bezchybnom stave.
Ohnuté, tupé alebo poskodené pilové listy sa mézu zlomit.

Pri pileni [ahkych stavebnych materidlov dodrZiavajte zdkonné
predpisy a vietky odporicania od vyrobcov materidlov.

Ponorné rezanie: Spracovanie vyluéne mékkych materidlov ako napr.
drevo a sadrokartén.

Pouzite vzdy rovnomerny pracovny tlak, aby sa predizila Zivotnost
brosnych listov.
Uistite sa, Zze vade pracovisko je dostatoéne vetrané.
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Brdsne listy sa upevnia suchym zipsom na brisny tanier.
Pred vloZenim nového brisneho listu odstrarite prach a negistoty z
brisneho taniera.

Upnutie brisneho néstroja a kief musi zodpovedaf ndvodu od vyrobcu
stroja.

Dbaite na to, aby sa v zariadeniach pouzivali iba ndstroje s vhodnym
upnutim.

Po kazdom upnuti vykonaite kratky skdZobny chod.

Nepouzivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré neuréil a neodporuéil
vyrobca 3pecidlne pre elekirické néstroje. Aj ked' je mozné
prisludenstvo upevnit na vés elekiricky néstroj, nezaruéuije to edte
bezpeéné pouzivanie.

Vonkaisi priemer a hribka pouzivaného ndstroja musia zodpovedat
Udajom o velkosti vasho elektrického néradia. Pouzité ndstroje
nespravnej velkosti nemdzu byt primerane kryté alebo kontrolované.
Pracovné ndstroje musia byt vhodné presne pre brisne vreteno vasho
elektrického ndstroja. Pracovné ndstroje, ktoré nie s vhodné presne
pre vase brisne vreteno, méZu viest k strate kontroly.
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Nepouzivajte poskodené pracovné néstroje. Pred kazdym pouzitim
brosnych koti&ov ich skontrolujte na normdlne alebo nadmerné
opotrebovanie.

Pokial elektrické néradie alebo pouzity néstroj odpadne, skontrolujte,
&i nie je poskodeny alebo pouzite neposkodeny ndstroj. Vy a vietky
osoby v okoli by sa mali zdrZiavaf mimo oblasti oscilujiceho ndstroja
v pripade, Ze ste uZ vloZili nastroj, ktory cheete pouZit.

Dévajte pozor, aby kazdy, kto vstipi do pracovnej oblasti, nosil
prisluin osobni ochrannt vybavu. Ulomky obrobku alebo ulomené
kusy pouzivaného néstroja mézu poletovaf okolo a spdsobif zranenia
aj mimo priamej pracovnej oblasti.

Napdjaci kdbel musi byt v bezpeénej vzdialenosti od oscilujicich
néstrojov. Ked' stratite kontrolu nad pristrojom, napéjaci kabel sa méze
preseknit alebo zachytit a vase ruky alebo ramend sa mézu dostaf
do oscilujiceho pracovného néstroja.

Pockaite, kym sa pracovny ndstroj Uplne nezastavi edte skér, nez
odlozite elekirické ndradie. Rotujici pracovny ndstroj sa mdze dostaf
do kontaktu s odkladacou plochou. Mézete tak stratif kontrolu nad
elektrickym ndstrojom a zranif seba alebo iné osoby.

Vypnite elektrické naradie, ak ho musite prepravovat so sebou. V&3
odev sa mdze zachytit v oscilujicom pracovnom ndstroji a ndstroj vas
mbze poranif.

NepouzZivaite elekirické naradie v blizkosti horlavych materidlov. Iskry
by mohli zapdlit tieto materidly.
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Spétny ndraz je ndhla reakcia oscilujiceho elektrického ndradia.
Spétny ndraz je désledkom nespravneho alebo chybného pouzivania
elektrického ndradia. Pre zabrdnenie sp&tného ndrazu musite dodrziavaf
nasledujice bezpe&nostné pokyny:
Drzte pevne elektrické ndradie a pouZivaite, pokial' je to mozné,
vzdy pridavnd rukovér elektrického ndradia, aby ste dokézali lepsie
kontrolovat spétny ndraz.
Ruky nikdy nedavaite do blizkosti oscilujuceho
pracovného nastroja. Pracovny ndstroj sa mdze v opaénom
pripade pri sp&tnom ndraze pohybovat po vasej ruke.
Svojim telom sa vyhnite oblasti, v ktorej sa elektricky
nastroj pohybuje pri spatnom naraze. Prace
vykonévaijte mimoriadne opatrne, obzvlast v rohoch,
na ostrych hranach atd’. Zabrarte, aby sa pracovné
nastroje odrazili naspét od obrobku a zasekli. Oscilujici
pracovny ndstroj sa na rohoch nakloni, na ostrych hranéch alebo ked'
narazi, tak sa zasekne. Nasledkom toho je spétny néraz alebo strata
kontroly.
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® Vyznam znadiek

HGO02777 Pouzitie
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Na odstranenie poskodenej skdrovacej
malty. Vhodné aj na vyrezdvanie drazok do
sadry, pérobeténu a podobnych stavebnych
materidlov, ako aj na Eistenie a dodatoéné
opracovanie spojovacich miest stropu
zakrytého doskami. Nevhodny pre tvrdy
epoxid a cementovd maltu.

Na rezanie beténu, keramickych obkladaciek

atd.

Na pilenie a ponorné rezanie dreva, plastov,
prvkov pre montdz budov za sucha atd.
Pilenie v blizkosti hrdn, aj v fazko dostupnych
oblastiach.

Odstrafiovanie kobercového lepidla, zvysok
farieb/silikénu, zatvrdnutych tesniacich hmét,
lepiacej pasky, zasklenia okien a malty
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PouzZitie

* Dvojkovové zuby si idedlne na pilenie
mékkého/tvrdého dreva, lamindtu, plastov a
netvrdenych kovov

* Rezanie a pilenie plastovych ror a hlinikovych/
medenych plechov
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PouZitie

* Rezanie a pilenie plastovych rir a hlinikovych/
medenych plechov

* Odstrafiovanie kobercového lepidla, zvy$ok
farieb/silikénu, zatvrdnutych tesniacich hmét,
lepiacej pasky, zasklenia okien a malty
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HGO02779 Pouzitie

Na pilenie a ponorné rezanie dreva, plastov,
I‘ prvkov pre montéz budov za sucha atd’.

34 mm * Pilenie v blizkosti hran, aj v fazko
dostupnych oblastiach.

Na pilenie a ponorné rezanie dreva, plastov,
prvkov pre montdz budov za sucha atd’.
Pilenie v blizkosti hrén, aj v fazko

dostupnych oblastiach.

I. Brdsenie hrdn a fazko dostupnych miest
* 5 listov brisneho papiera. Zrmitost: 2 x
(== G60,2 x G120 a 1 x G240.
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Préca s obkladagkami

Prdca s materiélmi pre
montdz budov za sucha

Praca s plastami

Prdca s drevom

Praca s drevom/klincami

Praca s lepidlami/lakmi/
tesniacimi hmotami

Préca s netvrdenymi
kovmi

Nepovolené pre ruéné a
ruéne vedené brisenie
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Nepovolené pre mokré
brisenie

Nepovolené pre boéné
brosenie

V pripade poskodenia
nepouzivaf

Povolené iba v spojeni s
podpornym tanierom

Nepovolené pre mokré
rezanie

Dodrziavaijte
bezpe&nostné pokyny

| Pouzivaijte ochranu zraku

Noste ochrannd prilbu



| Pouzivajte ochranu sluchu

Nevhodné na hrubé

brisenie

Pouzivaite rukavice

@ Nasadte si masku proti &

prachu Iba na rezanie
@F»;

_ &

Vytiahnite siefovl zéstreku

Nevhodné na rezanie
Iba na hrubé brisenie/
Iba na brisenie

PouZivaf iba na
obrdbanie kovu

® Cistenie a starostlivost

Vyrobok &istite suchou handrou, ktord nezanechéva chlpy.
Nikdy nepouzivajte agresivne ako korozivne istiace prostriedky,
pretoze by mohli poskodif vyrobok.
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@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na

miestnych recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat
na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Servis

K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk
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MULTITOOL-ZUBEHORSET

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich

vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie

hierzu aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an
einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemdéBe Verwendung

Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Dieses Produkt ist zum Ségen, Schneiden und Schleifen geeignet. Die
folgenden Materialien kénnen verarbeitet werden: Holz, Kunststoff,
Trockenbauelemente, Leicht- und Nichteisenmetalle, Befestigungselemente
(z. B. Ndgel, Schrauben) und Wandfliesen. Das Produkt eignet sich
insbesondere fiir Arbeiten an Ecken/Kanten und Einbauarbeiten. Jede
andere Verwendung gilt als unsachgemé&f und birgt ein erhebliches
Unfallrisiko. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden, die
durch unsachgeméfle Verwendung entstehen.

60 DE/AT/CH



A Sicherheitshinweise

Tragen Sie persénliche Schutzausristung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen persdnlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art des Einsatzes, verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Das Multi-Werkzeug-Zubehérset ist mit Vorsicht zu behandeln und zu
transportieren.

Einsatzwerkzeuge sind so zu lagern, dass sie keinen mechanischen
Beschadigungen oder Umwelteinfliissen (z. B. Feuchtigkeit) ausgesetzt
sind.
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Einsatzwerkzeuge sind vor jeder Inbetriebnahme einer Sichtprifung zu
unterziehen.

Verwenden Sie keine beschddigten Einsatzwerkzeuge.
Rostverférbungen oder andere Anzeichen von chemischer oder
mechanischer Verdnderung am Besteckungsmaterial kann vorzeitiges
Versagen des Einsatzwerkzeugs verursachen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung des
Elektrowerkzeugs durch.

@® Betrieb

Verwenden Sie nur unbeschddigte Sageblatter, die sich in
einwandfreiem Zustand befinden. Gebogene, stumpfe oder
beschadigte Sagebldtter kdnnten brechen.

Beim Ségen von Leichtbaustoffen sind die gesetzlichen Vorschriften
und alle Empfehlungen der Werkstoffhersteller zu beachten.
Tauchsdgen: Verarbeiten Sie ausschlieBlich weiche Materialien wie
z. B. Holz und Gipskarton.

Uben Sie stets gleichméBigen Arbeitsdruck aus, um die Lebensdauer
der Schleifblétter zu verlangern.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz ausreichend beliiftet ist.
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Schleifblétter werden mit der Klettbandbefestigung am Schleifteller
befestigt.

Bevor Sie ein neues Schleifblatt anbringen, entfernen Sie Staub und
Schmutz vom Schleifteller.

Das Aufspannen von Schleifwerkzeug und Birsten muss geméaf der
Anleitung des Maschinenherstellers erfolgen.

Achten Sie darauf, Einsatzwerkzeuge nur an Geréten mit passender
Werkzeugaufnahme zu verwenden.

Fihren Sie nach jedem Aufspannen einen kurzen Probelauf durch.

Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Hersteller nicht speziell fir das
Elektrowerkzeug vorgesehen und empfohlen wurde. Auch wenn das
Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug befestigt werden kann, garantiert
dies keine sichere Verwendung.

AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatzwerkzeuges miissen

den GréBenangaben lhres Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch
bemessene Einsatzwerkzeuge kdnnen nicht ausreichend abgeschirmt
oder kontrolliert werden.

Einsatzwerkzeuge miissen stets exakt auf die Schleifspindel lhres
Elektrowerkzeugs passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau auf die
Schleifspindel des Elekirowerkzeugs passen, kénnen zu Verlust der
Kontrolle fihren.
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Verwenden Sie keine beschédigten Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren
Sie vor jeder Verwendung Schleifscheiben auf Verschlei3 oder starke
Abnutzung.

Wenn das Elekirowerkzeug oder das Einsatzwerkzeug herunterféllt,
Uberpriifen Sie, ob es beschadigt ist oder verwenden Sie ein
unbeschédigtes Einsatzwerkzeug. Sie und alle in der Néhe
befindlichen Personen, sollten sich auBBerhalb der Ebene oszillierenden
Einsatzwerkzeugs halten, sobald Sie das Einsatzwerkzeug eingesetzt
haben.

Achten Sie darauf, dass jeder, der den Arbeitsbereich betritt, eine
entsprechende persdnliche Schutzausriistung trigt. Bruchstiicke des
Werkstiicks oder gebrochene Stiicke des Einsatzwerkzeugs kénnen
umherfliegen und auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs zu
Verletzungen fihren.

Halten Sie das Netzkabel von oszillierenden Einsatzwerkzeugen fern.
Wenn Sie die Kontrolle iber das Gerdt verlieren, kann das Netzkabel
durchtrennt oder erfasst werden und Ihre Hand oder |hr Arm in das
oszillierende Einsatzwerkzeug geraten.

Warten Sie bis das Einsatzwerkzeug zum vélligen Stillstand
gekommen ist, bevor Sie das Elektrowerkzeug ablegen. Das sich
drehende Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ablagefléiche
geraten. Sie kénnten dadurch die Kontrolle Gber das Elekirowerkzeug
verlieren und sich oder andere verletzen.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug ab, wéhrend Sie es mit sich
herumtragen miissen. Ihre Kleidung kénnte sich sonst im oszillierende
Einsatzwerkzeug verfangen und das Einsatzwerkzeug Sie verletzen.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in der Néhe von
brennbaren Materialien. Funken kénnen diese Materialien entziinden.
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Ein Riickschlag ist die plotzliche Reaktion eines oszillierenden
Einsatzwerkzeugs.
Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs
des Elektrowerkzeugs. Befolgen Sie folgende VorsichtsmafBnahmen um
einen Rickschlag zu verhindern:
Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und verwenden Sie, falls
vorhanden, immer den Zusatzgriff lhres Elektrowerkzeugs, um den
Rickschlag besser kontrollieren zu kénnen.
Bringen Sie lhre Hand nie in die N&he oszillierender
Einsatzwerkzeuge. Das Einsatzwerkzeug kann sich sonst bei
einem Riickschlag iber lhre Hand bewegen.
Meiden Sie mit lhrem Kérper den Bereich, in den das
Elektrowerkzeug bei einem Rickschlag bewegt wird.
Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von
Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern Sie, dass
Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick zuriickprallen und
verklemmen. Das oszillierende Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken,
scharfen Kanten oder wenn es abprallt, sich zu verklemmen. Die Folge
davon ist ein Rickschlag oder ein Kontrollverlust.
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® Bedeutung von Kennzeichnungen

HGO02777 Verwendung
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* Zum Entfernen von defektem Fugenmértel.

Auch geeignet zum Ausschneiden von
Aussparungen bei Gips, Porenbeton und
&hnlichem Baumaterial sowie zur Reinigung
und Nachbearbeitung der Verbindungsstellen
von mit Planken belegten Decks. Nicht
geeignet fir sehr hartes Epoxid oder
Zementmortel.

Zum Schleifen von Beton, Keramikfliesen, usw.

Zum Ab- und Tauchsdgen von Holz, Kunststoff,
Trockenbau, usw.

* Sdgen in Kantenndhe, auch in schwer zu

erreichenden Bereichen.

Abtragen von Teppichkleber, Farb-/
Silikonresten, verhérteten Dichtungsmitteln,
Klebeband, Fensterverglasung und Mértel.
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HG02778 Verwendung
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* Bi-Metall-Z&hne sind ideal zum Sdgen von
\ Weich-/Hartholz, Laminat, Kunststoffen und
@87 mm  ungehdrteten Metallen.
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2? j * Schneiden und Verkiirzen von PYC-Rohren und
34 mm Aluminium-/Kupferblechen.
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HG02778 Verwendung

* Schneiden und Verkiirzen von PYC-Rohren und

Aluminium-/Kupferblechen.

e Il * Abtragen von Teppichkleber, Farb-/
‘ Silikonresten, verhérteten Dichtungsmitteln,
52 mm Klebeband, Fensterverglasung und Mértel.

68 DE/AT/CH

l\

=

7
%4
2
’
=

I

—

EZ




HG02779 Verwendung
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Zum Ab- und Tauchségen von Holz,
Kunststoff, Trockenbau, usw.

* S&gen in Kantenndhe, auch in schwer zu
erreichenden Bereichen.
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Zum Ab- und Tauchségen von Holz,
Kunststoff, Trockenbau, usw.
Sdgen in Kantenndhe, auch in schwer zu

erreichenden Bereichen.
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Schleifen von Kanten und schwer

I. zugéinglichen Bereichen.

[>=>>>>  * 5 Schleifpapierblétter. Kérnungen: 2 x Gé0,
2 x G120 und 1 x G240.

\
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Arbeit an Fliesen

Arbeit an
Trockenbaumaterialien

Arbeit an Kunststoffen

Arbeit an Holz

Arbeit an Holz / Négeln

Arbeit an Klebstoffen/
Lacken/Dichtungen

Arbeiten an ungehérteten
Metallen

Nicht zuléssig
for Freihand- und

handgefihrtes Schleifen
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Nicht zuléssig fir
Nassschleifen

Nicht zul&ssig fisr
Seitenschleifen

Nicht benutzen, falls
beschadigt

 Nur zuldssig in
| Verbindung mit einem

Stiitzteller

Nur zuldssig fir
Nassschnitt

Sicherheitshinweise
beachten

| Augenschutz benutzen

Schutzhelm tragen



| Gehorschutz benutzen

Handschuhe benutzen

Staubmaske anlegen
D
—p

Netzstecker ziehen

Nur zum Schruppen /
Nur zum Schleifen

® Reinigung und Pflege

Nicht zum Schruppen

Nur zum Trennen

Nicht zum Trennen

Nicht fir die Bearbeitung
von Metall verwenden

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen, flusenfreien Tuch.

Verwenden Sie niemals aggressive oder korrosive Reinigungsmittel, da

diese das Produkt beschédigen kénnen.
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® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber
die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: owim@lidl.at
(@  Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail:  owim@lidl.ch
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